PIOTR ZMIGRODZKI
Instytut Jezyka Polskiego PAN

Jak powstaje ,,Wielki stownik jezyka polskiego”

Celem niniejszego szkicu jest zapoznanie czytelnika z organizacyjnymi i technicznymi
aspektami wielkiego przedsiewzigcia leksykograficznego, ktére rozwija si¢ od kilku
juz lat i — nalezy mie¢ nadziej¢ — stanie si¢ trwatym elementem polskiej leksykografii.
Koncentracja na tej, wtaSciwie zewnetrznojezykowej stronie wynika stad, ze osoby za-
interesowane szczeg6tami koncepcji i zasadami redakcyjnymi stownika znajda odpo-
wiednie informacje w opublikowanych juz artykutach i zbiorach studiéw (przede
wszystkim: Zmigrodzki 2007, Zmigrodzki, Przybylska, red., 2007, 2008, Zmigrodzki
2008), a takze na stronie internetowej projektu, o ktérej napiszemy w dalszej czgsci.

O potrzebie stworzenia nowego akademickiego stownika jezyka polskiego mowi-
fo si¢ w Srodowisku jezykoznawczym juz od dawna. Pierwsza jednak préba podjecia ta-
kiego dziatania, w potowie lat 80. XX wieku, w wyniku splotu niekorzystnych okolicz-
nosci zakoficzyta si¢ niepowodzeniem. Historia obecnego projektu rozpoczeta si¢ na-
tomiast jesienia roku 2004. Na konferencji ,,Polska polityka komunikacyjnojezykowa
wobec wyzwan XXI wieku” zebrani reprezentanci réznych os§rodkéw jezykoznawczych
podjeli uchwate, w ktérej czytamy m. in.m.in.:

[...] umocnieniu statusu jezyka polskiego stuzytoby:

[...]

2) Mozliwie rychle rozpoczgcie wstepnych prac nad wielkim stownikiem jezyka polszczyzny XXI wieku
jako wspolnym przedsiewzigciem catej polskiej humanistyki, a zwlaszcza catego polonistycznego Srodo-
wiska jezykoznawczego (pierwsze kroki w tej sprawie powinien podja¢ Komitet Jezykoznawstwa PAN).

(Gajda i inni, red., 2005: 416)

Realizujac ten punkt uchwaly, przewodniczacy Komitetu Jezykoznawstwa PAN
oglosit konkurs na koncepcje takiego stownika. Pierwsza prezentacja koncepcji odby-
fa si¢ na posiedzeniu Komitetu 3 paZdziernika 2005 roku; w imieniu Instytutu Jezyka
Polskiego PAN wystapit wowczas zespot autorski: Bogustaw Dunaj, Renata Przybylska,
Piotr Zmigrodzki (opublikowana wersja tamtego wystapienia, zob. Dunaj, Przybylska,
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Zmigrodzki 2006). Od 1 stycznia 2006 roku w Instytucie Jezyka Polskiego PAN podije-
to systematyczne prace koncepcyjne, finansowane z funduszy statutowych Instytutu.
W ich wyniku powstata rozwinieta koncepcja stownika, ktorg zaprezentowano 3 grud-
nia 2006 na posiedzeniu KJ PAN (zob. Zmigrodzki i inni 2007). Prezentacja ta spotkata
si¢ z pozytywnym przyjeciem Komitetu, co znalazto odzwierciedlenie w stosownej
uchwale. Jednocze$nie podjeto starania o dodatkowe finansowanie projektu; w listo-
padzie tegoz roku ztozono wniosek do Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego.
Zabiegi o akceptacje tego wniosku trwaly wlasciwie przez caty rok 2007 i dopiero
w grudniu 2007 zostata podpisana stosowna umowa. Od 13 grudnia 2007 roku prace
nad stownikiem odbywaja si¢ w ramach tzw. projektu rozwojowego nr R 17 004 03, za-
tytutowanego ,, Wielki stownik jezyka polskiego — podstawowy zasdb leksykalny polszczyz-
ny”. Kierownikiem projektu zostat piszacy te stowa.

Najwazniejsze zasady obecnego projektu (jego czas trwania wynosi 5 lat) sa — w te-
legraficznym skrdcie — nastepujace:

— cel — opracowanie wyczerpujacego opisu leksykograficznego 15 tysiecy najczest-
szych lekseméw jezyka polskiego wraz z jednostkami nieciaglymi, zawierajacymi te
wyrazy, i niektérymi pochodnymi;

— sposOb opracowania — stownik jest przygotowywany w wersji elektronicznej (wy-
konawcy pracuja za poSrednictwem Internetu) i bedzie udost¢pniany za darmo w In-
ternecie (rozwaza si¢ przy tym mozliwos$¢ uruchomienia ptatnego dostepu do bardziej
wyrafinowanych funkcji, np. zaawansowanego wyszukiwania);

— nie przewiduje si¢ publikacji wersji drukowanej calego stownika, mozliwe bedzie
natomiast w przysztoSci tworzenie na podstawie bazy danych WSJP stownikéw dery-
wowanych i te moglyby mie¢ wersja papierowa.

Jesdli idzie o charakter stownika, to nalezy podkresli¢, ze bedzie on:

— w zasadzie synchroniczny — przyjeto zasieg czasowy od 1945 roku, jednak ze
wzgledu na specyfike Zrodel, o czym nizej, gros materiatu pochodzi¢ bedzie z ostatnich
dziesiecioleci XX i poczatkdéw XXI wieku;

—w zasadzie deskryptywny — autorzy nie beda eliminowac z opisu faktéw uznawa-
nych za niepoprawne czy — z jakichkolwiek powodéw — niegodne zanotowania w stow-
niku, jedli tylko beda wystarczajaco dobrze po§wiadczone w Zrodtach. Ogranicza si¢ do
informowania o nieakceptowalno$ci normatywnej zanotowanych faktéw, na podstawie
,Stownika poprawnej polszczyzny” (szerzej na ten temat zob. Zmigrodzki 2008) i kwa-
lifikowania stylistycznego jednostek substandardowych;

— bedzie stownikiem akademickim w tym sensie, ze autorzy dazy¢ beda do
uwzglednienia w jak najwigkszym stopniu osiagnie¢ polskiego XX-wiecznego jezyko-
znawstwa, zwlaszcza na polu opisu semantycznego, fleksyjnego, sktadniowego jedno-
stek leksykalnych, przy tym jednak opis jest skierowany do mozliwie jak najszerszej gru-
py uzytkownikow polszczyzny.

Baza Zrédiowa stownika jest przede wszystkim Narodowy Korpus Jezyka Polskie-
go, wspdlne przedsigwzigcie kilku jednostek akademickich (w tym réwniez 1JP PAN),
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ktory powstaje jako projekt rozwojowy réwnolegle z WSJP i jest dostepny bezptatnie
w Internecie (http://nkjp.pl). Drugim pod wzgledem waznosci Zrédtem jest korpus po-
mocniczy, tworzony w IJP PAN specjalnie na potrzeby stownika, gromadzacy teksty,
ktére z réznych powodéw nie znalazly sie (i nie znajda si¢) w NKJP. Zrédtem trzecim
jest polski Internet, wreszcie, mozliwa jest wlasna ekscerpcja autoréw haset. Zdajemy
sobie sprawe, ze nie jest to zestaw Zrodet idealnych, zwlaszcza w ocenie wielu bardziej
tradycyjnie nastawionych filologéw i leksykograféw, jednak nie jest naszym zdaniem
mozliwe pozyskanie lepszego korpusu Zrédet dla WSJP w przewidywalnym czasie. Ilu-
stracjg uzycia jednostek leksykalnych w naszym stowniku beda przede wszystkim kolo-
kacje (statystycznie czeste polaczenia wyrazowe, zaczerpnicte z korpuséw), z petno-
zdaniowych lokalizowanych Zrédtowo cytatéw korzysta¢ bedziemy w stopniu ograni-
czonym, co wynika z nowszych postulatéw teorii leksykograficznej i standardéw opisu
leksykograficznego.

Zgodnie z oczekiwaniami wyrazonymi w cytowanej uchwale, WSJP jest projektem
ogolnosrodowiskowym. W kwietniu 2009 roku sktad jego autoréw przedstawiat si¢ na-

stepujaco:

Osrodek Liczba oséb
Instytut Jezyka Polskiego PAN 14 (+ 4 okresowo)
Uniwersytet Jagiellonski 5 (+ 1 okresowo)
Uniwersytet Slaski 10
Uniwersytet Warszawski 7
Uniwersytet Mikotaja Kopernika 3
Uniwersytet Warminsko-Mazurski 1

Dodatkowo cztery osoby zajmuja si¢ obstuga informatyczna projektu, a jedna —
opracowaniami graficznymi.

Za autorow stownika w zakresie opisu fleksyjnego nalezy réwniez uznac tworcow
»Stownika gramatycznego jezyka polskiego” (Saloni i inni 2007), ktérzy udostepnili
swoj opis do wykorzystania w hastach WSJP.

Ogdlna liczba autoréw wynosi wiec 54 osoby!, przy czym nadal trwaja starania
o0 pozyskanie nowych wspétpracownikow.

Najwazniejsza role w przygotowywaniu WSJP odgrywa dziatajaca od stycznia 2008
roku w Instytucie Jezyka Polskiego PAN Pracownia Wielkiego Stownika Jezyka Polskie-
g0, liczaca 9 oséb, ktdrej zadaniem jest przede wszystkim koordynacja prac nad projek-
tem i rozwigzywanie trudniejszych problemdw, jakie si¢ wytaniaja podczas tworzenia
hasel. Jej kierownikiem jest Piotr Zmigrodzki, a wazne zadania koncepcyjne wypetniaja
w niej réwniez Renata Przybylska i Katarzyna Wegrzynek. Od roku 2008 dziata réwniez

! Pelng liste wspGtpracownikéw mozna znaleZé na stronie http://wsjp.pl w zakladce Autorzy.
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pracownia stownika w strukturze Instytutu Jezyka Polskiego Uniwersytetu Warszaw-
skiego, jej kierownikiem jest Mirostaw Bafiko. Zespoly katowicki i torufiski nie maja for-
malnego umocowania; grupa z US opiekuja si¢ Piotr Zmigrodzki i Magdalena Pastuch,
grupa za$ torunsko-olsztyniska (ktéra opracowuje dla WSJP leksemy funkcyjne), kieruje
Maciej Grochowski. Wiekszos$¢ cztonkéw zespotu to osoby mtode: adiunkci, doktoranci,
a nawet studenci ostatnich lat filologii polskiej. Takie potaczenie doswiadczef utytuto-
wanych badaczy i leksykograféw z mtodoScia i $wiezoScia spojrzenia redaktoréw wydaje
sie okoliczno$cig korzystna dla projektu, réwniez ze wzgledu na jego zaktadang per-
spektywiczno$¢: po roku 2012 planuje si¢ kontynuowanie i rozwijanie stownika, a jego
otwarty charakter sprawia, Ze praca ta wlasciwie nigdy si¢ nie powinna skoficzy¢.

Jak powiedziano wczeéniej, stownik ma forme elektroniczna. W istocie sktada sie
z trzech elementéw:

—relacyjna baza danych, umieszczona na serwerze komputerowym;

— tzw. panel (interfejs) edycji, za poSrednictwem ktorego redaktorzy wprowadza-
ja dane leksykograficzne do bazy, wypehiajac odpowiednie formularze, odpowiadaja-
ce mikrostrukturze poszczegdlnych typéw haset;

— tzw. panel prezentacji, ktory stuzy do wyswietlania uzytkownikowi gotowych haset.

Przyjete rozwiazanie informatyczne, autorstwa Mateusza Z6ttaka, Pawta Froncza-
ka i Tomasza Zottaka ma te niewatpliwa zalete, ze do edycji hasel nie potrzeba zadne-
go specjalistycznego oprogramowania; panel edycji jest formularzem elektronicznym,
ktéry mozna otworzy¢ (po zalogowaniu si¢) przy uzyciu dowolnej przegladarki WWW.
Jesli wzig¢ pod uwagge, ze réwniez korpus tekstow jest dostepny online, opracowywanie
stownika moze si¢ odbywa¢ w dowolnym miejscu i czasie, a jedynym warunkiem tech-
nicznym jest komputer i staly dostep do sieci. Wszelkie dokumenty, jak np. instrukcja re-
dakcyjna i wskazowki dla redaktoréw, rowniez sa umieszczone na specjalnej zastrzezo-
nej stronie WWW, takze praktycznie cata korespondencja twércow stownika odbywa sie
droga elektroniczna. To rozwiazanie doskonale si¢ sprawdza w sytuacji rozproszenia te-
rytorialnego wspotpracownikéw i ograniczen lokalowych w IJP PAN.

Rys. 1 na s. 154 przedstawia poczatkowy wyglad panelu edycji po utworzeniu no-
wego hasta. Klikajac w znaki + i z6tte trdjkaty, redaktor otwiera dane pole, w ktdre
moze nastepnie wpisywac tekst (jesli jest to tzw. pole tekstowe) lub wybierad jedna war-
to$¢ z zamknigtej listy mozliwosci (tzw. pole typu lista). Pola typu lista sa szczegdlnie
potrzebne tam, gdzie chodzi o koherencj¢ opisu, jak np. w wypadku kwalifikatoréw czy
klasyfikacji tematycznej (zob. rys. 2).

Kazdy z wykonawcow WSJP ma wilasne konto uzytkownika i hasto, stuzace do lo-
gowania si¢ do systemu. Istnieja przy tym trzy, a wlaSciwie cztery kategorie wykonaw-
cow, z ktérymi zwiazane sg ich uprawnienia. Sa to:

— redaktor — kategoria, ktéra uprawnia do tworzenia wlasnych haset i ich edycji
oraz do czytania haset innych redaktoréw, jednak bez mozliwosci ich modyfikowania.

—nadredaktor — osoba, ktéra ma dokonywac pierwszego sprawdzenia haset pisanych
przez redaktoréw. Nadredaktor moze czyta¢ wszystkie hasta, ale modyfikowa¢ moze tyl-
ko hasta utworzone przez redaktoréw, ktdrzy zostali mu przydzieleni w systemie.
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- superkoordynator — osoba dokonujaca ostatecznego sprawdzenia hasta przed ich
zatwierdzeniem do prezentacji. Moze on czyta¢ i modyfikowac wszystkie hasta.

| doopracowania -
& takie same warianty dla wszystkich podhaset

f !

W’ +h

v taka sama wymowa dla wszystkich podhaset

v takie samo pochodzenie dla wszystkich podhaset

f Y

| Zapisz || Zapisz | wyjdz || usuri hasto || podglad || powrat |

| roZwin wszystko | Zwin wszystko

Rys. 1. Widok og6lny hasta w panelu edycji WSJP
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v Klasyfikacja tematyczna (1) +

CZEOWIEK W SPOLECZERSTWIE ~ || Finanse o I

> Relacje semantyczne {2) +

czynnosci, przedmioty zwigzane z pienigdzmi
waluta

> Sktadnia (0) + podatki

hankowosc
> Kolokacje ubezpieczenia

papiery wartodciowe | akcjefudziaty
~ Fleksja wiasnost

Rys. 2. Pole typu lista w WSJP, widoczna rozwinigta lista wyboru

Dodatkowa kategoria jest:

— specjalista — osoba, ktéra wypehia tylko jedno okreslone pole, ale za to we
wszystkich hastach stownika. Obecnie tylko trzy pola sa wypetniane przez specjalistow:
pochodzenie, klasyfikacja tematyczna i chronologizacja. Specyfika tych pdl sprawia, ze
jest bardziej ekonomicznie (i mniejsze jest ryzyko btedéw i niekonsekwencji), gdy ich
wypelianiem zajmie si¢ jedna osoba.

Praktyka tworzenia haset w stowniku jest nast¢pujaca:

1) redaktor tworzy hasto wedtug instrukgcji dla okreslonego typu haset, wypelnia-
jac wszystkie konieczne pola, z wyjatkiem tych zarezerwowanych dla specjalistow, po
czym przekazuje hasto do nadredaktora,

2) nadredaktor kontroluje hasto pod katem zgodnoSci z instrukcja i ogdlnej ade-
kwatnosci opisu, wpisuje uwagi w specjalne pole,

3) redaktor zmienia hasto w duchu uwag nadredaktora; po ustaleniu liczby pod-
haset przystepuja do dziatania réwniez specjalisci,

4) nadredaktor zatwierdza hasto po ponownej kontroli,

5) superkoordynator dokonuje kolejnej kontroli hasta, ewentualne uwagi wpisuje
w odpowiednia rubryke,

6) redaktor, po ewentualnej dyskusji, wprowadza zmiany,

7) superkoordynator, po sprawdzeniu kompletnosci opisu (wypetienia pol przez
specjalistow) zatwierdza hasto do prezentacji. Od momentu zatwierdzenia staje si¢
ono widoczne na stronie panelu prezentacji.

Dyskusja miedzy redaktorem, nadredaktorem i superkoordynatorem jest reje-
strowana w bazie danych przy danym hasle, oczywiScie nie jest ona widoczna w pane-
lu prezentacji.

Panel prezentacji stownika (czyli — dla zwyklego odbiorcy — sam stownik) jest do-
stepny pod adresem: http://wsjp.pl. Witryna ta (zob. rys. 3) podlega stopniowemu do-
skonaleniu, zaréwno pod wzgledem projektu graficznego i sposobu wyswietlania, jak
i zawarto$ci merytorycznej. W kwietniu 2009 roku byto tam udostepnionych ok. 100 ha-
set prébnych; do konca roku 2009 ich liczba wyniosta, zgodnie z warunkami projektu,
ok. 4 tysiecy.
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ABCCDEFGHIT
KLEMNITOGOPRS
STUWYZIZIZI <<

Skrocona instrukcja korzystania ze stlownika

o Jest to prébna wersja stownika, kidry znajduje sie w fazie opracowania.
bezmysinie Zawartosé informacyjina 1 forma graficzna witngny  beda  stopniowo
doskonalone.

bezmysiny

hfedak W lewym oknie wySwietla sig lista aktualnie dostepnych hasel.

bfeda Wiybierajac myszg litery uwidocznione nad lista, wyswietlamy wiykaz

h:e Y haset rozpoczynajacych sig od dang litery. Po Kliknigciu w interesujgcy

bluzz nas forme hastowa artylut hastowy obwisra sie w prawym pansiu.

h{u; ) Hasta mozna réwniez wyszukiwad wpisujge formeg w okienko pod
akit

winieta | naciskajgc =, na razie jednak ze wzgledu na niewielka liczbe
udostepnionych haset funkcja ta wydaje sie mato unvteczna. Praycisk
oZnaczony => bedzie w prays#oscl otwierat droge do wyszukiwania
Zaawansowanego, na razie jest nieakdywny.

btekitna armia
btekitna krew
btekitna planeta

bigkitny Poszczegalne elementy strukiury hasta sg dostepne po wybraniu
bogactwo S . . e
) przyciskdw | zaktadek, widocznych ponad forma hastowa | ponize] nigj.
ogacz

Przyciski ponad forma hastowa, otwisrajg dostep do tych czesci artykutu

hastowego, ktore niosg informacje niezalezng od podziat na znaczenia.

quawl > - Ponizej formy hastowe] pojawia sig pole, praypominajace kartoteke z

' zaktadkami, w kidrym wySwistlajg sie informacie Zroznicowane w
Zalsrnosci od Znaczenia.

bogata przesztose

Rys. 3. Strona poczatkowa ,,Wielkiego stownika jezyka polskiego” — kwieciefi 2009

W dalszym ciagu zaprezentujemy przyktadowe rozwigzania leksykograficzne dla
haset tzw. zwyklych (reprezentujacych pojedyncze leksemy)?. Podstawowy widok hasta
(tzw. zaktadkowy albo kartotekowy) pokazuje artykul hastowy ustrukturyzowany. Bez-
posrednio po wybraniu hasta widoczne sg tylko elementy wspdlne dla wszystkich zna-
czeh (nad forma hastowa) oraz tzw. identyfikatory znaczeniowe, ktérych zadaniem
jest naprowadzenie uzytkownika na to znaczenie, o ktére mu chodzi. Dopiero po wy-
braniu identyfikatora otwiera si¢ kartoteka z zakladkami zawierajacymi materiat do da-
nego podhasta — znaczenia (zob. rys. 4).

2 Mikrostruktura stownika zalezy od typu hasta, ten za$ — od charakteru opisywanej jednostki leksy-
kalnej. Zaprojektowano 7 typéw haset:

- zwykle (pojedyncze wyrazy)

- nieciagte (frazeologizmy, przystowia, skrzydlate stowa)

— skrot

— skrétowiec

—nazwa wlasna

— funkcyjne

— morfem.
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spodenki
serwis 1. krotkie
skarpeta 2. majtki
skarpetka 3. sportowe
skrzyzowanie 4 dzieciece
spodenki 5. ekspresywnie
spoderiki
spodnie czeét ubrania, przypominajaca spodnie, ale z kratkimi DEFINICTA
spddnica nogawkami, koficzacymi sig przed kolanem
WARIANTY
staw
sukienka KWALIFIKACJA
suknia TEMATYCZNA
szal RELACJE
szalik ZNACZENIOWE
szlafrok
POLACZENIA
= CYTATY
) L
ODMIANA

Rys. 4. Hasto spodenki — wybrano znaczenie 1

LBCCDEFGHITE | cmuNnInGmc]AlmmuLnGmﬂ W rorazwszmstro )
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spodenki
serwis - 1 krteie
skarpeta 2 maitki
skarpetka 3. sportowe
skrzyzowanie 4. dziecigce
spodenki 5. ekspresywmie
spoderiki
spodnie czes¢ mowy: rzeczownik DEFINICJA
spadnica rodzaj gramatyczny: p2 AR
staw liczha pojedyncza liczha mnoga
sukienka KWALIFIKACJA
suknia M. spodenki TEMATYCZNA
szal D: spodenek RELACJE
szalik C: spodenkom ZNACZENIOWE
szlafrak B: spodenki
N:  spodenkarmi POLACZENIA
- Ms: spodenkach T
1 LA Wy spodenki
ODMIANA
—

Rys. 5. Pole odmiana w hasle spodenki w WSJP
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ABCCDEFGHITK
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spodenki
serwis - 1 krétkie
skarpeta 2. majtki
skarpetka 3. sporowe
skrzyzowanie 4 dziecigee
spodenki 5. ekspresywnie
spodenki
spodnie
spadnica
staw
sukienka
suknia
szal FRAZEQLOGIZMY:

| CHRONOLO GIZACTA Immol.ncimﬂ _

CHROMOLOGIZAC]A: SJPWAR: spoderiki

SJPDor
SIPSz
SJPDun
ISP
PEWP
UsJp

w krdtkich spodenkach

Rys. 6. Sktadniki wspélne dla wszystkich podhaset w hasle spodenki

spodenki
CHRONCOLOGIZACJA:

1. krotkie
WARIANTY

DEFINICJA:

KWALIFIKAC JA TEMATYCZNA:

RELACIE ZNACZENIOWE
PORACZEMIA

CYTATY,

SIPWAR: spodenki
SAPDar

SJPsz

SIPDun

15JP

PSWP

usJp

e 1zadzie] spodenki

cZgst ubrania, prrypominajgca spodnie, ale 7 kratkimi
nogawkami, kanczacymi sig przed kalanem

CODZIENNE ZYCIE CZLOWIEKA

> Ubranie

> rodzaje ubran

« hiperonimy: ubidr,

» damskie, meskie,
niehieskie

* para spodenek
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Rys. 7. Hasto spodenki w widoku ,,Pokaz wszystko” (fragment)
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WYNIKI WYSZURKIWANIA:

TUWYZIZI << zielony |
& zielony 1l
abp zielone
zielony listek
ABS zielony ludzik
aby zielona energia
zielona fala
aby aby . .
zielona granica
aby do zielona karta
zielona noc
aby tak zielona szkota
aby tylko zielone lata
aby zbyé zielone papiery

zielone ptuca
adidas zielane $wiatto
Zielone Swigtki

adm.
tereny ziclone

adrministracja

administracyiny na zielong trawke

administratar
admirat
agd

AGD | ktos daje zielone $wiatto komus/czemus

ktog nie ma zielonego pojecia o czyms
ktog zapala zielone Swiatho dla kogod/czegod

Rys. 8. Wyszukiwanie proste w ,, Wielkim stowniku jezyka polskiego”

Klikajac w kolejne ,,zaktadki”, odstaniamy dalsze elementy hasta, np. odmiane
(1ys. 5). WSJP jest pierwszym stownikiem ogdlnym, w ktérym dostepne beda petne pa-
radygmaty odmiany wszystkich haset zwyktych, nazw wtasnych i skr6towcéw (jak wspo-
mnieliSmy wczes$niej, udostepnione one zostaly przez tworcow ,,Stownika gramatycz-
nego jezyka polskiego”).

Pole Chronologizacja ma nieco mylaca nazwe, gdyz na razie ukazuje si¢ w nim
(zob. rys. 6) tylko lista stownikéw, w jakich dane hasto zostato odnotowane. Planowa-
no poczatkowo zamieszczanie $ciSlejszych danych o chronologizacji, jednak ze wzgle-
du na ogrom zadan badawczych, koniecznych do realizacji tego planu, zrezygnowano
z tego. Jako pole wspdlne dla wszystkich znaczen wySwietlaja si¢ tez frazeologizmy
(aw innych hastach réwniez przystowia i skrzydlate stowa) — uznajemy bowiem, ze jest
to wygodniejsze niz ich przypisywanie, czgsto arbitralne do kolejnych podhaset.

Jak wida¢, opis w widoku kartotekowym odznacza si¢ duzym stopniem rozczton-
kowania i dla wielu oséb, przyzwyczajonych do tradycyjnych stownikdéw, moze by¢ nie-
wygodny?. Dlatego zaprojektowano réwniez widok catosciowy; po wybraniu opcji ,,Po-
kaz wszystko” wy$wietlajg sie kolejno wszystkie sktadniki hasta, tzn. najpierw te wspol-
ne dla podhaset, a potem kolejno wszystkie podhasta (zob. rys. 7). Po wy$Swietleniu tego
uktadu jest rowniez mozliwo$¢ wydrukowania hasta.

3 Warto jednak zwr6ci¢ uwage na jego walory dydaktyczne: unaocznia on odbiorcy fakt, ze opis leksy-
kograficzny jest struktura, nie prostym ciagiem informacji nast¢pujacych po sobie.
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Na aktualnym etapie prac nad stownikiem dostepne jest dla uzytkownika proste
wyszukiwanie haset przez wybdr poczatkowej litery w lewym panelu (zob. rys. 3) lub
przez wpisywanie w okienko form wyrazowych. Po wpisaniu takiej formy program wy-
Swietla wszystkie hasta, w ktérych taka forma wystepuje, por. rys. 8. W przysztoSci
beda dostepne bardziej zaawansowane funkcje wyszukiwawcze, jak np. wyszukiwanie
wedlug kwalifikacji tematycznej, wedlug czeSci mowy, pochodzenia czy chronologiza-
cji. Bardzo ztozona struktura bazy danych stownika, z ktérej panel prezentacji zdaje
sprawe tylko w niewielkim stopniu, umozliwig implementacje bardzo wyrafinowanych
funkcji przeszukiwania, ktére wymagac beda jednak prawdopodobnie zastosowania do-
datkowych technik informatycznych.

Konczac ten nader skrotowy przeglad problemdw zwiazanych z ,, Wielkim stowni-
kiem jezyka polskiego”, w imieniu wtasnym oraz zespotu autorskiego pragne wyrazic na-
dzieje, ze projekt uda sie doprowadzi¢ do pomyslnego kofica, a pdZniej dalej rozwijac,
Ze nasz stownik stanie si¢ trwatym elementem polskiej leksykografii XXI wieku i w for-
mie, jaka wypracowaliSmy, okaze si¢ przydatny jak najszerszym kregom odbiorcow.
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SUMMARY

How “The Great Polish Dictionary” comes into existence

“The Great Polish Dictionary” is a huge lexicographic project, developed in Poland under the supervision of
linguists from Institute of Polish Language os Polish Science Academy. The author of the present paper, who
is the head of the project, presents an outline of it, and then describes some organizational and technical as-
pects of the work, especially the methods of preparing the dictionary online. At the end, he demonstrates the
wuser interface” of the dictionary, i.e., the way the dictionary entries are dislplayed on the computer screen.
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